Bagaimana Bahasa Bisa Terbentuk

https://www.youtube.com/watch?v=SrYrjrwixVg

N

BAGAIMANA BAHASA

BISA TERBENTUK?

Watch and listen to the video Bagaimana Bahasa Bisa
Terbentuk? (at playback speed normal or 0.75)

- Take note of new words
- Complete the English translation.


https://www.youtube.com/watch?v=SrYrjrw1xVg
https://www.youtube.com/watch?v=SrYrjrw1xVg
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1. Diperkirakan ada lebih dari tujuh ribu bahasa di dunia ini.

My new words:
Translation:

2. Mulai dari Mandarin yang merupakan bahasa yang paling banyak
digunakan, disusul oleh bahasa Spanyol dan kemudian Inggris.

My new words:
Translation:

0:28
3. Tapi darimana asal usul bahasa dan kenapa bahasa bisa
beraneka-ragam.

My new words:
Translation:

4. Nyatanya memang banyak yang penasaran tentang asal muasal
bahasa di dunia ini.

My new words:

Translation:

5. Kenapa bakso kita disebutnya bakso.

My new words:

Translation:

6. Dan kenapa apel namanya apel.

My new words:
Translation:




7. Dan kenapa seluruh hal di dunia ini bernama sesuai nama
mereka.

My new words:
Translation:

0:47

8. Menurut om Noam Chomsky, bahasa muncul pada enam puluh
ribu hingga seratus ribu tahun lalu di Afrika.

My new words:
Translation:

9. Sebelum itu kita sebagai manusia hanya mampu berkomunikasi
sebatasnya, yaitu melalui mulut kita dan gestur tubuh kita.

My new words:
Translation:

10. Lalu kemudian otak kita berevolusi, sehingga lama kelamaan
kita dapat memahami hal yang lebih kompleks.

My new words:

Translation:

11. Kita mulai menamai benda, makanan, hingga situasi bahaya
menjadi suatu sebutan-sebutan simpel, yang diteorikan berasal dari
meniru sumber suara sesuatu tersebut.

My new words:
Translation:




1:18
12. Kemudian setelah itu kita perlahan mulai dapat memikirkan dua
benda dalam satu konstruksi.

My new words:
Translation:

13. Seperti misalnya benda apel dan pohon yang kemudian
dikombinasikan menjadi satu konstruksi yaitu pohon apel.

My new words:
Translation:

14. Kombinasi kata-kata tersebutlah yang kemudian berkembang
menjadi struktur. Yang kemudian menjadi cikal bakal dari bahasa.

My new words:
Translation:
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15. Lalu ternyata ke-kepo-an kita tentang bahasa sudah dimulai
sejak dari zaman raja Mesir kuno.. Psammeti.. Psammetichus..
singkatnya Psammetichus dengan teganya memerintahkan dua
orang bayi untuk dikurung dalam dua kandang yang berbeda.

My new words:
Translation:




16. Setelah dua tahun kedua bayi anehnya mulai mengucapkan
satu kata yang sama, yaitu Bekos! Bukan, Bekos itu artinya bukan
kos yang biasa disewa sama mahasiswa. Tapi itu adalah bahasa
Phrygian yang artinya adalah roti.

My new words:

Translation:
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17. Alhasil dari eksperimen tersebut mereka berkesimpulan, bahwa
Phrygian adalah asal muasal dari semua bahasa di dunia ini. Karena
dapat diucapkan oleh seorang bayi tanpa diajari.

My new words:
Translation:
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18. Lalu, kenapa bahasa bisa beraneka-ragam? Singkatnya adalah
karena isolasi. Bukan.. bukan isolasi itu, melainkan isolasi
kebudayaan.

My new words:
Translation:




19. Pendeknya nenek moyang kita bermigrasi ke seluruh dunia
untuk mencari sumber makanan.

My new words:
Translation:

20. Kemudian nenek moyang kita terpisah satu sama lainnya dan
membentuk bahasa baru yang disesuaikan dengan kondisi alam,
makanan, dan mahluk hidup lain yang tinggal di sekitarnya.

My new words:
Translation:

21. Isolasi inilah yang menyebabkan kenapa di tiap tempat memiliki
bahasa yang berbeda.

My new words:
Translation:

22. Apalagi di Indonesia yang geografisnya kepulauan, sehingga
orang makin terisolasi. Menyebabkan makin uniknya bahasa yang
ada.

My new words:
Translation:
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Lalu, ketika sekelompok nenek moyang bertemu dengan
sekelompok nenek moyang lainnya, bahasa mereka membaur dan
menciptakan bahasa baru.

My new words:
Translation:




